
. május 8. 

Egy évre. 6 frt. - kr 

méelévre.......3, 

Negyed évre. 1, 50., 

Egyes szám ára .kr. 

Külföldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikmegyei gazdasági elet nivatalos közlenye 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 
sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér" rovat ban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnekk 

s z E s z Tós a. rA D ó- 
KÉZDIVÁSÁRHELYTT.: CSIK-SOMLYÓN: 1 KÉZDIVÁSÁRHELYTT: CSIK-SZEREDÁN: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. Móricz Gyula szerkesztő lakásán. 1 Szabó Albert könyvnyomdájában. Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, sib. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

TvATA 

Az érettségi vizsgálatok. 

Csik-Somlyó, 1884. ápril 27. 

A vallás- és közoktatási miniszte- 
riumban elkészült az érettségi vizsgála- 

ti utasitás szövege, sőt a hivatalos lap 
is közölte már. 

Nem tartjuk egészen érdektelennek 

a kérdést a nagy közönségre vonatko- 

zólag; mert bárha látszólag első izben 
a fiatalságot illeti, a szülők, mint apák 

szintén érdekelve vannak ezen uj tan- 
ügyi rendelet által. 

A szülők ez ideig azon tántorithat- 

lan hitben ringatták magukat, hogy a 
gymnaziumi tanulmány mit sem ér, ha 

gyermekök érettségi oklevelet 
nem szerez, vagy bármely körülmény 

folytán ennek megszerzésétől elesik. 

Ezen utasitásból meggyőződhetik 

mindenki arról, hogy az érettségi vizs- 

gálat korántsem függ össze a gymna- 

ziummal, nem is képezi annak befeje- 

zését; hanem ugy tekinthető, mint egy 
felvételi vizsgálat, mely a főtanintéze- 
tek helyett ott ejtetik meg, hol az ifjak 

tanulmányaikat végezték. 
Mai napiga hány felekezet, ahány 

tanintézet, sőt a hány tanár volt a ma- 

gyar hazában, annyiféleképen fogta fel 
és vitte keresztül az érettségi vizsgá- 

latot. 

Kétséget nem szenved, hogy a 

közügy, a közérdek e miattigen sokszor 

szenvedett; az ifjak pedig spekulativ 

szellemüek lettek, keresvén az intézetet: 

hol lehet könnyebb szerrel keresztül 

lesni az érettségi vizsgálaton, hol van- 

nak nemesebb, vagyis lágyabb szi- 

vü tanárok, kik előtt a jámbor keresz- 

tény is boldogulhasson, 

Ma már megvan a kimeritő és ugy 

állami, mint felekezeti és magán-inté- 

zetekre szóló szabályzat, melynek értel- 

mében már jelen tanévben az érettségi 

vizsgálat országszerte egyöntetüleg, 

egyenlő követelmények mellett és ugy 
fog keresztül vitetni, hogy a próbát ki- 

Ilottak az állam és a felsőbb taninté- 

zetek tudós tanárai követelményeinek 

minden tekintetben megfelelhessenek 

és megfeleljenek. 

A középtanodai törvényjavaslatnak 

gyöngyét, koronáját képezi ezen utasi- 
tás, mely mig egy részről az állam ér- 

dekeit előmozditja és megóvja, más rész- 
ről a tanférfiakat, szülőket és ifjakat tá- 

jékoztatja a követelmények felől, és 
visszatarhat, sőt vissza kell hogy tart- 

son minden olyan egyént, ki a felsőbb 
tanintézetekbe nem való az előállástól. 

Ezen utasitást egész terjedelmében 
közöljük; addig is azonban figyel- 
met kivánunk e tekintetben ébreszteni. 

Igen jól tudjuk, hogy a székely 
ember, mikor gyermekét iskoláztatni 

kezdi, vagy hivatalnokot, papot, „"bará- 
tot", vagy legalább kántortanitót szán- 

dékszik belőle neveltetni; de más gya- 

korlati pályára nem igen szánja, 
inkább kiveszi az iskolából és haza vi- 

szi az eke mellé, hogy legalább valami 

hasznát vegye. 

hanem 

Legtöbb esetben azonban hivatal- 

nokot, vagyis jobban mondva jogászt 

és tanárt akar gyermekéből képeztetni. 

Igen helyes és dicsérendő törekvés 

ez fajunkban, hogy a legutolsó napszá- 

mos is oda törekszik, hogy az állam, 

katholikus egyházunk, vagy pedig a 
támogatása mellett, 

és tudományos kép- 
vármegyék atyai 

gyermekéből esze 
zettsége után megélhető embert ké- 

pezzen. 

Büszkék is lehetünk, mert hazánk 

is büszke azon fiaira, kik székelyekne 

vallják magukat s mondhatni majdnem 

egeejükon annyira emelkedtek, hogy 

k 

önérzettel és büszkeséggel tekinthetünk 

reájuk. 

Kétséget nem szenved azonban, 

hogy bárha - vigasztalásui legyen 

mondva csekély számban, de olya- 

nok is vannak, kik önhibájuk és gyar- 

lóságaik folytán elveszte tték azon ál- 

lást, melyet huzamosan ü 

bitoroltak és most, a helyett 
gatnának, káromolják és indentéle 

szitkokkal illetik azon osztályt, mely- 
ben - csekély létszámunkhoz mérten 

= igen tekintélyes számban vannak 
jelen székely gyermekeink. 

Ám legyen. A multak hibáiért 

kardot nem vántunk. Örvendünk azon- 
ban, hogy az állam gondoskodott oly 

egyöntetü utasitásról, mely meggátolja, 

hogy jövőre minden hig eszü az isko- 
lákon átuszva oly polczra emelkedhes- 

sék, hogy miatta számos ártatlan és 

igen tevékeny tagját a társadalomnak 
szidalmazni lehessen. 

Kivánatos azonban, hogy mi on 

tolóra vegyük a dolgot, és ne kivánjunk 

tüz-viz nagy embert csinálni gyerme 

keinkből; hanem ha erre tehetséggel 

és hivatással nem birnak, adjuk oly pá- 

lyára, melyen korlátoltabb teheteégük 

mellett is megfelelnek az állam és a 
radon követelményeinek és sem 

önmagukat nem feszélyezik, sem tár- 

aik gyalázására okot nem szolgáltatnak. 

Eudapestről irják a „Pol. Corr.-énak: 
A képviselőházban folytatott viták ideges 
voltát annak tulajdonitják, hogy az ülésszak 
berekesztését türelmetlenül várják. A kor- 
mány ép azért elhatározta, hogy az ülés- 
szakot már e hó 20-an fogja bere- 
keszteni, minthogy az esztrák kermány- ; 
nyal létrejött egyezség következté 

szeszadó-törvényjavaslaton a f 
tal tett módositásokat, továbbá a több viezi- 
nélis vasusra vonaskozólag kögelebb előter- 
jesztendő törvényjavaslatot még előbb a 
képviseléházban kell letárgyalni. Az alföld- 

ei vasut államositására vonatkozó tör- 
vényjavaslat ez ülésszakban nem kerül tár- 
gyalás alá. 

K-Vásárhely, 1884. május 5. 
Tekintetes szerkesztő ur! A válasz- 

tási mozgalmak oly nagy mértékben foglal- 
koztatják mai napság az embereket, hogy 
minden egyéb, még ha az közérdekü is, 
még ha egész község jóllétére vonatkozik 

is, egyidőre háttérbe szorul. Ha tehát diva- 

A „Székelyfölde tárczája. 

A fül. 

Kagyló és csigából áll. Kagylója a fej 
disze, csigája hangcsatorna. Egészben pedig 
a müvelődés közvetitője. 

Előfordul a természet mind a három 
országában. Az állatországban: fülesba- 
goly, fülmile. A növényországban: fülfü, 

fülrózsa. Az ásványországban a falakon 

terem. Bizonyitja amaz átalánosan ismert 

szólásmód: a falaknak is fülei vannak. 
Sőt a falakba szándékosan és tervszerüen 
beleépitik a fülkeéket. 

A fül a háztartásban is jelentékeny 
helyet foglal el. Avagy a leguáros táskát 

nem nevezik-e barátfülnek? 
Hogy a fül a közmüvelődés közve- 

titője, világos abból, mert még nem is oly 

nagyon régi paedagogiai elvek szerént, a 
fülönfogás, fülhuzás, fülrázás a füle- 

lésre, vagy figyelmezésre vezető eljárás 
volt. 

Ezen módszertani eljárás előmozdi- 
totta egyszersmind a fül növekedését. Igy 

termettek a kanálfülü emberek. Kanál- 
fülüeknek pedig a nagy fülüeket nevez- 
ték. Hihetőleg azért, mert azt vélték, hogy 

kanállal ették a bölcsességet. 

S lehet valami a dologban. A nagy 
fül ugyanis, nem ritka esetben a magas 
rang, sőt a szaktudósság jelzője. Miért ne, 

ha a nagyorr arisztokratikus eredetre vall ? 
Vajjon nem azért nevezi-e a német is a 

fület orrnak? (Ohr.) 

Annyi egyszer bizonyos, hogy fül 
nélkül beszélni meg nem tanulhatnánk. Ta- 
nukul intem a süket-némákat. Mi rendkivüli 
volna tehát abban, ha állitanám, hogy: mi- 
nél nagyobb füle van valakinek, annál 
biztosabban lehet szaktudós? Hisz Midás 
a szamárfülekkel plane király volt. 

Ha most élne, fülei nem hoznák oly 

veszélyes helyzetbe borbélyának titoktartó 
zacskóját. Viselhetné a szamár füleketakár 
korona gyanánt. Büszke lehetne rájok, mint 
napjaink annyi sok jelese. E modern jele- 
sek mennyi mindent nem beszélnek és ir- 
nak össze, a minek se füle se farka! 

Az is bizonyos, hogy fül nélkül sok 
tudományhoz nem lehetne érter ; pl. zené- 
hez. Ezt bizonyitja már csak a prágai ze- 
ne-egylet elnevezése: Fül (phil) harmónia. 

Ez elnevezés jellemző és helyes. 
A jó zenét ugyanis: fülbe-mászónak, 

a rosszat fülsértőnek, sőt f ülhasogatónak 
nevezik. És a lárma, zsibongás nem látta- 

füleknek. A ki minden kis zajra felébred, 
arról azt mondják: fél fülre alszik. A kit 
pedig lövéssel is nehéz felébreszteni, az 

tekintetben különcz vagyok Egy füllel 

alszom két fülre. 

De nemcsak az élőknek, még a hol- 
taknak is szükségök van a fülre. 

Az élőknek azért, mert fül nélkül 
nem üdvözülhetnének. „Hit nélkül nincs 
üdvösség, de a hit a hallásból származik; 
t. i. az égi igazságok hallásából. (Ezt már 
nem én, de a nagy apostol mondja.) A hal- 
lás eszközei pedig a fülek 

A holtaknak meg azért van szükségök 
a fülre, mert nélkülök nem hallanák meg 
az angyal trombitálását. 

A fület még aligha becsülte valali 

annyira, mint Fülöp, Makedonia királya. 

Klió beszéli róla, miszerint egy szolgát azon 

hányszor ő ki, vagy belép, miadenayi 

kiáltsa fülébe: „Fülöp! ember vagy. 

be kiáltásnak még a nagy fülüek között 
i 

tik-e el a fülrepesztő jelzővel? 
Az alvásnál is fontos szerep jut a 

tóságukról megfeledkeznek! . 

már két fülre cselekszi az alvást. Én e 

parancsolattal rendelt ajtajához, hogy a 

Mi sokan vennék ma hasznát ily fü gyilkolt kath. . papo 

. Mily sokan vannak, Fik emberi 

fültő vakarástól megengedhetnének és sok 

lefüleltetést kerülhetnének el. í 
A fülmüvészet egyik nem megve- 

tendő neme a fülhegyzés. Hogy pedig a 
fülhegyzés átalános elterjedtségnek ör- 
vendő művészet, bizonyitja ama gyakori 
haszálatu szólásmód: „csak ugy f ülhegyre 

hallottam. 
A fül nyitható, s igy szükségkép 

zárható szerv. Mikor valakit megbiznak, 
hogy mások beszélgetését ellesse, azt szok- 
ták adni utasitásul: aztán e legyen 

mind a két füled. 
Ellenben, ha két besz 

azt mondják neki: 
Artalmas, has: 

széd értékét jellemző 
vakkal: Egyik f 

1g0 

és nyakláncez gyanánt 

Ha az ilyeneknek valnk e le 
fülökbe kiaáltaná : „ember vagy', igen sok 



tos eszmét , 
vágyók izlése szerint akarnék irni: vala- 

mely politikai lótás-futásról, valamely titok- 
boritotta felfedezés- vagy leleplezésről kel- 

lene szólnom. Ezuttal ezt nem teszem. Jö- 
vőben ... talán. Most városunknak egy 
más, igen nevezetes mozgalmáról - egy 
fiuiskola épithetésének kérdéséről - akarok 
szólni. 

Igaz, hogy e jó irányu mozgalom ke- 
reke - hinni akarom, csak rövid időre - 

kátyuba esett, de a buzgóság emeltyüje ha- 
mar segithet e bajon. Lássuk az ügy miben- 
állását. 

Évek óta szorgalmazza, évek óta hang- 
sulyozza az iskolaszék, hogy e városnak 
fiuiskolája nemcsak neveléstani, de egészségi 

szempontból is végtelen sok kivánni valót 
hagy fenn. Évek óta részletesen emlékszik 
meg az iskolaszék a képviselőtestülethez 
beterjesztett jelentéseiben, hogy e városnak 
közs. fiuiskolájába járó 280 fiugyermek sze- 
me a rövid látás, hátgerincze az elgörbülés 
s egész teste a meghülés s másféle testi 
bajok veszélyének van kitéve, miglen elér- 

kezettnek látta a képviselő-testület is az 
időt a komoly munkához látásra. Azon ok- 
ból, hogy a városnak egyetlen iskolai helyi- 
sége egy régen érzett közszükségnek fede- 
zésére, kórháznak átadatott, uj áldozatra 
határozta el magát. 100/, pótadót vetett az 
egyenes adó után, hogy a begyülendő ösz- 
szegből egy, a városnak a lehetőleg köze- 
pére eső s iskolának czélszerü helyiséget 

vásárolhasson. 

És most elérkeztem odáig, hol a dolog 
bökkenője van. A képviselőtestület által 
iskolai helyiség nézése végett kinevezett 
bizottság alkalmas helyiségnek találta azon 
két telket, mely az „Unió"-kert utczája és 

a barompiaczra vezető ut között van s mely 
Hankó László és Nagy Ferencz (szeszgyá- 
ros) urak tulajdonát képezi. Nevezett tu- 
lajdonosokat egy tekintélyes bizottság a 
város nevében fel is kérte, hogy telkeiket 

illő árban adnák át a városnak. Elismerés 
és dicsérettel kell megemlékeznünk nevezett 

tulajdonosokról, mivel teljes készséget mu- 
tattak az átadásra. Azonban az ár, melyet 
a telkekért szabtak, egy kissé soknak talál- 

tatott; s ez ama kátyu, melybe az e téren 

megindult mozgalom kereke beléesett. 

Tisztelettel kérjük azonban a polgár- 
mester urat és az iskolaszék elnökét: ismert 
buzgóságuk ne lankadjon, nevezett tulajdo- 
nosokat, mint kik városunknak s városunk 
előhaladásának őszinte barátai, szólitsák 

fel, ha szintén egy szükebb körü bizottság 
élén is, hogy tekintve e városnak gyarló 
anyagi viszonyát, tekintve, hogy a legszen- 
tebb czélra, iskolai helyiségnek kéretik, ad- 
ják át, nem olcsó s nem méregdrága, ha- 
nem tisztességes árban. E város jövő nem- 
zedéke áldani fogja őket, hogy megszabadi- 

akarnék pengetni, ha az ujság- tották őket a különféle testi bajok veszé- 
lyeitől. 

S ha netán - a mit nem hiszünk - 
e kérdésnél győzne az önérdek, szivesen 
kérjük az intéző köröket, perczig se tévesz- 

szék szem elől, hogy egyfelől egy egész 
nemzedék érdeke parancsolja a gyors in- 
tézkedést, tehát más telek után nézést, más- 
felől a kormány által jövő évre kilátásba 
helyezett iskolaépitési államsegélyt sem 
kaphatjuk meg, ha idején nem terjesszük 
fel az épitési tervrajzot és költségvetést. 
Különösen a polgármester ur ügybuzgósága, 

erélye és gyors utánjárása az, mely e ké- 

nyes kérdést megoldhatja; habozása vagy 
halasztgatása az, mely ezen oly fontos, jö- 

vőre messze kiható ügyet évekre megbénit- 

hatja. Polgármesteri életének legszebb em- 
léke egy szép iskola lenne. Vajha egy 
mielőbb épitendő népiskolára mutatva, igy 

dicsekedhetnénk: Látjátok e szép emléket? 
ezt az ügybuzgóság, erély, kitartás és áldo- 
zatkészség emelte! Ugy legyen! 

Egy szülő. 

Tanügy. 

Az érettségi vizsgálat. 

A vallás- és közoktatásügyi miniszte- 
riumban elkészült az érettségi vizsgálati 
utasitás szövege, mely következőleg hangzik: 

1. §. Azon tanulók, kik valamely kö- 
zépiskola egész tanfolyamát elvégezték és a 
nyolczadik osztályról valamely nyilvános 
középiskolától legalább elégséges eredmé- 
nyü bizonyitványt mutatnak fel: érettségi 
vizsgálatot tehetnek. 

A tanuló rendesen csak azon középis- 
kolában teheti le az érettségi vizsgálatot, 
melyben a nyolczadik osztályt végezte, 
illetőleg a melynél a nyolczadik osztályból 

vizsgálatot tett. (1883. XXX. tez. 25. §.) 

2. §. Az érettségi vizsgálat czélja: 
kipuhatolni, vajjon a vizsgálatra jelentkező 
tanuló bir-e az általános miveltség és tárgy- 
ismeret azon mértékével, mely tőle a kö- 
zépiskolai tanterv szerint megkövetelhető? 
s igy az értelmi fejlettség oly fokán áll-e, 
minő a főiskolai tanulmányokra szükséges? 

3. §. Az érettségi vizsgálatokat min- 
den nyolcz osztályu nyilvános középiskola 
tanári testülete tartja. (1888. XXX. t.ez. 
23. §.) 

Az érettségi vizsgálat tárgyait képe- 
ző szaktudományoknak nyolczadik osztály- 
beli tanárai az intézeti igazgatóval együtt 
a tankerületi főigazgatónak vagy helyette- 

sének elnöklete alatt vizsgéló bizottságot 
képeznek. 

A felekezeti iutézetek vizsgáló bizott- 
ságának elnöke az illetékes főhatóság által 

kirendelt férfiu, tagjai pedig az illető ta- 
nárokon kivül, a törvény 28. és 24. §§-aiban 

megszabott jogkörrel, a vallás- és közokta- 
tásügyi miniszter által kiküldött kormány- 

képviselő, valamint a törvény 28. §-a által 
megengedett bizottsági tagok is. 

E vizsgáló bizottság íteljesiti az egész 
vizsgálatot s a felekezeti intézetekhez ki- 

nevezett kormányképviselőn kivül aláirja 
a bizonyitványokat, valamint a vizsgálat- 

nak felterjesztendő egyéb ügyiratait, me- 
lyek közül a jegyzőkönyvet a kormány- 
képviselő is aláirja. 

4. §. A rendes érettségi vizsgálatra 
való jelentkezés minden tanévben az igaz- 
gatónál ápril hó 15-ig történik. A jelent- 
kezés alkalmával minden tanuló köteles 
születési bizonyitványát, valamint közép- 
iskolai tanulmányairól netalán más isko- 

láktól nyert bizonyitványait felmutatni. 

A vizsgálatra jelentkezés után az 
igazgató a nyolczadik osztály tanáraival 
értekezletet tart azon czélból, hogy a ké- 
tes előmenetelü tanulóknak az érettségi 

vizsgálattól való visszalépést javasolja. Az 
ily javaslatot az illető tanulók szüleivel, 

vagy azok helyettesével az igazgató min- 
denkor közölni tartozik. Az értekezlet 
azonban a vizsgálattól senkit el nem tilthat. 

Az önként visszalépő tanuló egy év 
előtt csak miniszteri engedélylyel tehet 
érettségi vizsgálatot. 

Az értekezlet megállapitja az irásbeli 
vizsgálatok idejét. 

5. §. A rendes érettségi vizsgálatok 

a tanév végén, és pedig az irásbeliek má- 
jus hó második felében, a szóbeliek junius 
havában tartatnak az illető nyilvános kö- 
zépiskolában. Ismétlő és javitó-, illetőleg 

betegség miatti mulasztás esetén pótló 

tember és deczember hónapjaiban tarthatók 
a tankerületi főigazgató, illetőleg a hitfe- 
lekezeti főhatóság által meghatározott na- 
pon és általok kijelölt intézetnél. 

Erendkivüli időben tartandó érettsé- 
gi vizsgálatok az egy tankerülethez, illető- 

leg egy egyházi főhatóság alá tartozó ösz- 
szes intézetek tanulóira nézve egy helyre 
és egy napra tüzendők ki, és ez a minisz- 
terhez kellő időben előre bejelentendő a 

végből, hogy a felekezeti iskolák ily érett- 
ségi vizsgálataira a kormány-képviselőt ki- 
rendelhesse. Ezen rendkivüli érettségi vizs- 
gálatok is ugyanazon elnöklet alatt tartan- 

dók, mint a rendesek. 
6. §. Az érettségi vizsgálat két rész- 

ből áll; ugymint: 
a) irásbeli, 

b) szóbeli vizsgálatokból. 
Sem az irásbeli, sem a szóbeli vizs- 

gálatok egy tárgyából sem menthető fel 
senki. 

7 s. Az irásbeli vizsgálatokon a 

boru alkalmával volt a fül divatczikk. A 
czrngorczok nagy kedvüket lelték az el- 
lenség sebesültjeinek meg fül etlenitésében. 

Mire használták a levágott fül eket? 
Nem mondja meg a hadi krónika. Hihető- 
leg azt akarták jelezni, hogy ellenségeiket 
annyira becsülik, mint a fületlen gombot. 

A fülfurás szintén divatos dolog. 
Már az ó-szövetségben az engedelmességet 
és szolgálatkészséget jelképezte a fül-átfu- 

rás. A szolgáknak, kik állomásaikon meg- 
maradni vállalkoztak, jobb füleiket át- 
furták. 

Napjainkban csak a nők viselnek át- 
furt füleket. Azért e, hogy az aranyborju- 
öntéshez szükséges anyagot, a fül függöket, 

legyen hol hordozzák, vagy azért, hogy a 
szerelmi vallomások és hüségi eskük annál 
több nyiláson juthassanak füleikbe: nem 
vagyok illetékes eldönteni. 

Annyi bizonyos, hogy az engedelmes- 
ség jelzéséül aligha ... Hisz a nő eman- 
cipatio, sőt az önmagukat már is sok tekin- 

tetben emancipált nők korát éljük. 
De az ó-szövetségben volt a fülnek 

még egy más nevezetes szerepe is. 

A ki az áldozati állatot felajánlotta, 
annak jobb füle hegyét a pap az áldozat 
vérével megkente. Ez által jeleztetett, hogy 

az áldozat által megtisztul. Egyszersmind 

figyelmeztetve lett az áldozó, hogy ezentul 
az isteni törvényt szivesen vegye fülébe, 
azaz, örömest hallgassa. (Levit 14.) 

Tyüh! ... ha most a papok kötelez- 
tetnének mindazok füle hegyét megkenni, 
kik az isteni törvényt nem szivesen hall- 
gatják: ugyan mikor lennének készen?... 

A kik az igazságot sehogy sem akar- 
ják fejökbe venni, körülmetéletlen fülüeknek 
nevezi az irás. Sőt a nagy apostol megem- 
lékezik csiklándozó és viszketeges fülüek- 

ről, kik az igazság hallásától elfordutnak 
és a mesékhez térnek. 

E két eszme rokonságából érthető, 
hogy a körülmetélés, (nem az átfurás!) a 
a fülekre, vagy is azok tulajdonosára néz- 
ve hasznos, mert elveszi az igazságtól való 
irtózást. 

A fül a szemérem és szerelemérzet 
határjelzője is lehet. Ezt bizonyitják e szó- 
lamok: fülig pirult, fülig szerelmes. 

Egyébiránt a jó fül nemcsak az élet- 
ben, de a szinpadon is hasznos és szüksé- 
ges. A mint a sugó egyik legnélkülözhet- 

lenebbje a szintársulat személyzetének, ugy 
a szinészek közt az a legbátrabb szereplő, 
ki a sugó szavát legjobban fül hegyre szedi. 

Azonban a szinpadon a fülelési ké- 

pesség még nem fejlődik tökéletessé. Nem 
is csoda! Hisz a sznpadi sugókat sokszor 
legtalálóbban előbeszélőknek lehetne nevez- 
ni. De ez a közönségre tiszta haszon. Két- 

szer hallja a darab szövegét. 
A hallás müvészetének netovábbját 

a fül a hivatalos titkok megőrzésével meg- 
bizottaknál éri el. Ily állása egyének sok- 
szor egészen füllé növik ki magukat. 

Ha valakinek hivatalos titkot adnak 

át és figyelmeztetik, hogy jól meghallgassa, 
nem feleli-e: csupa fül vagyok? Ily uton 
némelyek füle annyira kifejlődik, hogy a 
fü növését is meghallja. 

Ha valaki oly dolgot hoz szönyegre, 
mely a fennforgó beszéd tárgyához nem 
tartozik, azt szokták mondani: ezt ugyan 

fülénél fogva rántá elő. 
Ha pedig valaki olyat mond, mi mesz- 

sze van attól, hogy igaz lehetne, azt müvelt 
nyelven füllentésnek nevezik. A hirlap- 
irályban a füllentésnek már kacsa a neve. 

Reménylem, a szives olvasók nem en- 
gem fognak okozni azért, hogy a kacsák 

költése és a képviselőválasztási kortes- 
mozgalmak kezdete az idén ugyanegy időre 
estek. 

T. Márcel. 

gymnasiumoknál öt, a reáliskoláknál négy 
dolgozat készitendő; u. m.: 

A) Agymnasiumoknál: a) Érte- 
kezés magyar nyelven a középisk. tananyag 

köréből vett valamely tárgyról, oly czélból, 
hogy a tanulónak alapos nyelvtani ismere- 

tei, helyes gondolkodása és gondolatainak 
irásban való szabatos kifejezése megitélhe- 
tők legyenek. 

Nem magyar tannyelvü gymnasiumo- 
kon az iskola tannyelvén is készitendő irás- 
beli dolgozat. 

b) Forditás magyarból németre. 
ce) Forditás magyarból latinra. 
d) Valamely, az iskolában tárgyalt gö- 

rög iróból egy nem olvasott részlet fordi- 
tása görögből magyarra. 

e) Oly algebrai és geometriai felada- 

tok megfejtése, melyekből a tanulónak a 
számolásban való biztossága is kiderüljön. 
Bj)Areáliskoláknál: a) Magyar- 

nyelvi dolgozat, mint a gymnasiumoknál. 
Nem magyar tannyelvü reáliskolákon 

az intézet tannyelvén is készitendő irás- 
beli dolgozat. 

b) A német nyelv és irodalom tan- 
anyagának köréből vett szabad német dol. 
gozat vagy forditás magyarból németre. 

c) Forditás magyarból francziára. 
d) Algebrai és geometriai feladatok 

megfejtése, mint a gymnasiumoknál, tekin- 
tettel a reáliskolai tantervre. 

(Folytatása következik.) 

Apróságok. 

- Mária Anna királyné, az 1875-ben 
elhunyt V. Ferdinánd neje, vasárnap d. u. 
5 órakor meghalt. Az elhunyt magyar ki- 

érettségi vizsgálatok csak minden év szep- rályné és férje, ennek 1848-ban történt le- 
mondása után, Prágában éltek egész feje- 
delmi udvartartással, de a legteljesebb visz- 
szavonultságban. Hült teteme két napig lesz 

kiteritve Prágában s az ünnepies gyász- 
szertartás után Bécsbe hozzák, hol vasár- 
nap fog elhelyeztetni a kapuczinusok tem- 
plomának sirboltjában. Az udvari gyász a 
temetés napjától kezdve három hónapig fog 

tartani, de a harmadikban már csak fél- 
gyász lesz. 

- A magyar szent korona országai Ve- 
res kereszt egyletének kézdivásárhelyi városi 
és vidéki választmánya f. hó 4. gyülést tart- 
ván, a f. hó 12. Budapesten tartandó orszá- 
gos közgyülésre Pótsa József főispán és br. 

Szentkereszty Stefánia elnököket válasz- 
totta meg képviselőknek. 

- Pályázat postamesteri állomásokra. 
A nagyszebeni kir. postaigazgatóság f. hó 
1-én pályázatot hirdetett a Csikmegyében 

felállitandó postamesteri állomásokra, és pe- 
dig: I. Csik-Várdotfalvára, 100 frt 
biztositék mellett évi 120 frt fizetés és 40 
frt irodai átalány. 2. Cs-Szentsimonra, 

100 frt biztositék mellett, 120 frt fizetés, 40 

frt irodai átalány és 200 frt szállitási áta- 
lánynyal. 3. Kászon-Altizre, biztositék 
400 frt, évi járandóság 120 frt fizetés, 40 
frt irodai és 240 frt szállitási átalánynyal. 
4. Gyergyó-Békásra, 100 frt biztositék 

mellett, 120 frt fizetés, 40 frt irodai és 800 

frt szállitási átalánynyal. A kérvények kel- 
lőleg felszerelve folyó hó 21-ig a nagy- 

szebeni postaigazgatósághoz nyujtandók be. 

Kivánatos, hogy a nagy közönség is igye- 

kezzék befolyni, hogy oly egyének pályáz- 
zanak, kikben a kellő képesség mellett 
jellemszilárdság és előzékenység is létezik; 

különben az előny könnyen hátrányossá is 

válhatik. 
- A Csik-Szeredában létesitendő kisded- 

óvoda alaptőkéjének gyarapitására junius 
hó 4-én fényes estély fog rendeztetni. Az 
állandó bizottság fáradhatlanul munkálko- 
dik, hogy az elhagyott apróságok érdeké- 

ben az estélyt minél ünnepélyesebbé tegye. 
Igen örvendünk e törekvésnek, és jó előre 
közöljük a mozgalom hirét, mert meg va- 
gyunk győzödve arról, hogy az ártatlan 
kisdedek sorsát mindenki szivén hordja. 

- Orbaiban a mérsékelt ellenzéki párt 
vasárnap tartotta szervezkedő gyülését Ko- 
vásznán, mely alkalommal Kovács Károly 
ügyvédet szólitotta fel a képviselőjelölt- 
ségre, ki azt el is fogadta. 



százados 

egyházmegye Zvwingli Ulrik születése négy- 

emlék-ünnepét Alcsernátonban, 

1884. május 18-án tartja meg a következő 

programmal : L Az isteni tisztelet. Egyh. 

m. közgyülés után 10 órakor templomba 

menetel. 1. Introitus: „Téged áldunk nagy 

Isten. Gyülekezet éneke. 2. Invocatio: 

„Mint a szép hives patakra. A gyülekezet 

éneke. 3. „Isten dicsősége. Bethowentől. 

Előadja a kántortanitói dalkar. 4. Könyör- 

gést mond Borbát Pál egyházmegyei fő- 

jegyző. 5. „Erős várunk minékünk az Is- 

ten. Előadja a kántortanitói dalkar. 6. 

pprédikácziót tart tiszteletes Szabó Géza 
lelkész 1. János 5. rész 4. verse felett: 

„Valami Istentől született meggyőzi e vi- 

lágot; és az a diadalom, mely győzte e vi- 

lágot: a mihitünk." 7. Zárének: „Miatyánk". 

Énekli a dalkar. II. Délután 2 órakor köz- 

ebéd a „Vig huszárt cz. vendéglő helyi- 

ségében. III. Este méltóságos Lázár Mi- 

hályné szül. Gilyén Anna ő nagysága véd- 

nöksége alatt az egyházmegye könyvtár- 

alapja javára tekintetes Farkas Ignácz ur 

házában tánczvigalom fog rendeztetni, me-
 

lyet zene-, ének- és szavalati estély előz 

meg a következő műsorozattal: 1. Kettős 

hegedüjáték. Előadják a Kozma testvérek. 

2. Zwingli emléke. Szász Károlytól. Sza- 

valja Kökösi Sándor ref. lelkész. 3. C. ká- 

polna. Kreuczertől. Éneki a dalkar. 4. Nép- 

dal-egyveleg. Hegedün előadja Vajna Lajos 

kisérettel. 5. Népdal-egyveleg. Előadja a 

dalkar. 6. Tilinkó zenekisérettel. Remenyik 

Kálmántól. 7. Nemzeti induló: „Jártatok 

be minden földet ...4 Énekli a dalkar. -
 

Aztán táncz világos virradtig, melynek 

rendezésében Bernáld János, Damokos 
Ár- 

pád, Damokos Sándor, Hadnagy Gyula, 

Kozma István, Kovács Ferencz, Rápolti 

László, Remenyik Kálmán, Vajna István, 

Vajna Imre és Vajna Lajos vesznek részt. 

A zene-estély kezdete este 8 órakor. Belép
ti 

dij: Személyjegy 1 frt, családjegy 2 frt 50 

kr. Jegyek a meghivó előmutatásával kap- 

hatók előre t. Kovács Károly lelkész urnál, 

este a pénztárnál. Felülfizetések köszönette
l 

fogadtatnak és nyilvánosan nyugtáztatnak. 

- Nekrolog. Dr. Cseh Károly, volt 

országgyülési képviselő; Cseh Gyula s 
ne- 

je Csoboth Mária és gyermekeik: Gizella, 

Károly, Anna és Margit; Cseh Emma, özv.
 

Jánosy Lajosné s gyermekei: Irma és Jo- 

lán; Cseh Juliánna és férje Duló István 
s 

gyermekeik: Ida, Ilona és Mária; Cseh 

Mária s férje Teleky Gábor s gyermekeik:
 

Irma, Ida, Juliánna, Gábor és Gyula
; Cseh 

Póli s férje ev. ref. pap Csiszér Zsigmond; 

ugyszintén számos közeli és távoli rokon 

szomorodott szivvel jelentik, miszerint a 

legkitünőbb, a legönfeláldozóbb any
a, ille- 

töleg nagyanya és rokon özvegy Cseh 

Máténé Nánási Mária élete 69. évé-
 

ben, 31 évi özvegység után végkimerülés- 

Den f. év és hó 6-án d. u. 2 órakor jobb létre
 

szenderült. Az idvezültnek földi maradvá- 

nyai május 8-án d. u. 3 órakor Alsó-Cser- 

nátonban - a saját házától - az ev. ref. 

egyház szertartása szerint fognak örök 

nyugalomra helyeztetni. Béke poraira! K.- 

Vásárhely, 1884. május 6-án. 

- Meghivó. A gyó.-szentmiklósi Vö- 

rös kereszt fiókegylet saját pénzalapja ja- 

vára a Laurenczy J. ur nagytermében 1884. 

május hó 17-én zártkörü tánczvigal- 

mat rendez. A rendező bizottság: Kedves 

Tamás és Mikó Árpád, elnökök. Kovács 

Antal, jegyző. Frunkucz Antal, pénztárnok. 

Demeter Domokosné, Hochschild Lajosné, 

Hoppé Lipótné, Kálmán Istvánné, Lázár 

Zakiné, Orel Máténé, Péter Lajosné, Vá
kár 

Lajosné, Kuncz Kornél, Kricsa Zoltán, Dr. 

Szentpéteri Kristóf. Belépti dij 60 kr. Je- 

gyek előre válthatók tek. Merza és Bo- 

csánczy urak kereskedésében ; este a pénz- 

tárnál. 

- gyermekbál. A mult vasárnap Neu- 

feld Béla kézdivásárhelyi táncztanitó kis 

tanitványai számára bált rendezett, melyen 

középszámu közönség nézte végig az apró 

urak és urhölgyek csinos tánczait. Mi ré- 

szünkről a piczike Nagy Irmának nyujtjuk 

oda a bálkirálynői koronát. A hat és féléves 

hölgyecske annyi grácziával s annyi öntu- 

datlan kellemmel lejtette a tánczokat, hogy 
csupa öröm volt nézni. A többi urak és 
hölgyek is igen ügyesen mozogtak, mi a 
tánczmesternek méltó dicséretére válik. - 
Neufeld ur a táncztanfolyam befejezéséül f. 
hó 10-én próbabált rendez, mely kedvező 
idő esetén az uniókerti szinkörben fog meg- 
tartatni, ellenkező esetben a tanácsház nagy 

termében. Ajánljuk a közönség figyelmébe! 

- Tüz volt f. hó 5-én reggeli 4 órakor 
Csik-Szépvizen. A tüz Csiki Lajos csürében 
ütött ki s csakis az erélyes és gyors segély- 
nek lehet köszönni, hogy elfojtatott és lo0- 

kalizáltatott. 

- Kereskedőink figyelmébe. Két gyu- 

fagyáruank van a közelben: Parajdon és 

Brassóban. Előbbi székely embereknek ad 

kenyeret és a mellett még a külföldön is 

elismerésben nyilvánult gyufákat g yárt; 

utóbbi: a brassói J. Cze'l czég, oly gyufá- 

kat á"it elő, mit csakis a gyujtogatók- 

nak kellene áru ni: kipróbálás után 1000 

szál közül 2 volt csupán meggyujtható. Ke- 

reskedőink - legalább a cskiak - utóbbi 

időben mégis szere mesek lettek e czégbe. 

Ugy saját, mnt a fogyasztó közönség jól 

felfogott érdekében kérjük: mondjanak le e 

szeretmül ől, kü önben kénytelenek leszünk 

a fogyasztók érdekében a pá. olók névsorát 

hozni. A gyés pedig megérdemel é, hogy 

bet tassék. 

- A közönség érdekében köztudomásra 

hozzuk, hogy Lipeczky Felix az oroszfalvi 

„Fortyogó" fürdőt megnyitotta, hol meleg 

fürdő mindig kapható; ezenkivül hideg 

ételekről és italokról gondoskodva van. 

Közgazdaság. 

Biztositsuk vetéseinket. Valamennyi biz- 

tositási ágak között a jégkár elleni biz- 

tositás legtöbb figyelmet érdemel. Az ember 

egészségét az orvosok helyreállitják, a tüz 

ellen védekezni lehet; de a jégverést még 

senki sem akadályozta meg. 

Május szépen köszöntött be, legalább 

nálunk Csikmegyében. Az áprilisi havat, 

mely még vastagon néz le a Hargita tetejé- 

ről, szépen enyészteti; de oly melegek van- 

nak közbe-közbe, hogy méltán jut eszünkbe 

a könnyen bekövetkezhető mennydörgés, 

villámlás és jégverés. 

Vetéseink nemcsak szépek, de gyö- 

nyörüek. Kivánatos tehát, hogy azokat 

az elemi csapások ellen biztositsuk, vagyis: 

a jég elleni biztositás által gazdag termé- 

sünknek legalább némi részét magunknak 

kilátásba helyezzük. 

Ott vannak a részvénytársulatok, me- 

lyek megfizethetlen nyugodalmat idéznek 

elő a gazdaközönségben, ha egyszer meg- 

történt a biztositás. Használjuk fel tehát az 

időt és alkalmat, mert május második 

fele már a jégverések időszaka. 

Biztositsuk tehát vetéseinket ! 
Szerecsen. 

Az országos dohánykiállitás f. hó 2-án 

Budapesten megnyittatott hivatalos egyé- 

niségekből és termelőkből álló csekély szá- 

mu közönség előtt. A kiállitást fél 10 óra- 

kor a rend. bizottság elnöke Dessewffy 

Aurel gróf nyitotta meg rövid beszéddel. 

Hangsulyozta a dohánytermelés fontosságát 

hazánkban s kiemelte a termelők buzgólko- 

dását a kiállitás sikerének előmozditása kö- 

rül. Az egész országból mindössze 40 ter- 

melő van képviselve. Ez mindenesetre a ter- 

melési viszonyhoz mérten roppant csekély. 

Feltünő volt azon körülmény is, hogy 

a magyaróvári, keszthelyi és debreczeni 

gazdasági iskolák egyáltalán semmit sem 

mutattak be. 
Az ország különböző vidékeiről kép- 

viselt egyes termelők közül kiemelendő 

Zichy Ferencz pócsaji dohánya nagy sö- 

tét leveleivel, Dessewűffy Dénes gr. ki- 

rálytelki 2. osztályu szivarboritéka, az er- 

délyi levelek Magyarós és Már- 

kod községekből. Ezen kiállitáson szerzett 

tapasztalatok kétségkivül hatással lesznek a 

jövő évi országos kiállitásra. 

A közönség köréből.*) 
Győ.-Szentmiklós, 1884. ápr is 22. 

Tek. szerkesztő t! 

A „Székelyfölde 24-ik szémában „Szár- 

hegy uj harangjai" czimén meg elent köz- 

leményem m att a „harangszentelő" bőjti 

bálhősök becses lapjának és a ,„Székely 

Nemzet”-nek ny t tereit háromszorra is i- 

árendálták, hogy „megadj nekem', hFi 

elég kiméletlen voltem, egy velásos i e- 

pélylyel való visszaélési et s a szé hegyi 

va ásos katho zus népet megbotri oztató 

bőjti ténc nt atsága kat érdem ett módon 

megróni. 

Ez te' alka nat nyajtottak nekem 

arra, hoy/ a mzet or E méletből e hall- 

gattan most e 1 hedt bál ól köztudomásra 

hozhassam. Ugyar s: 
Riemer c, ,„a 12 dicsérő ok- 

levéllel és 42 elismerő nyilatko- 

zattalt felékesitett szerencsés feréns, 

azon t ügy e'att, hogy a jól sikeri t üzle 

tért a szárhegyiet ek áldomást akir adri, a 

község héz helyet kért és kapott; de 

a szárhegyiek előtt titkolt szándéka meg- 

valósitás a a „Vák/ fivérek"-et megnyer- 

vén, a vidékre meghivókat bocsátottak! , 

melyeknek véletlenül hozzém ke. t egyik 

példánya szóról szóra igy hang k: 

Kedves Nacsám! Holnap Szárhegen 

nagy tánczczal egybekötött (na- 

rangszentelést (1?) rendezünk, a melyze 

ezennel tisztelettel meghi ák: Riemer M. 

Ede és Vákár Lukács rendező. 

Tehát a „he agszentelés" (12) ideje 

elérkezett, a vendégek gyi ekeztek; de a 

rendezőknek a tánczmi atság-a sem ható- 

sági engedélyök, sem helységőök még 

nem volt. 

Az érdemes községi b ó vonakodott 

engedélyt ac a tánczra, mert a falusi 

legényeket, azért, mivel hamvazó szeredán 

kelleténél valamivel tovább mulattak, csak 

ezelőtt egy nehány nappal büntette meg; s 

igen helyesen igy gondo odott: „a haris- 

nyás legényeknek is ugyanazon törvényök 

van, mint a nadrágosoknak; a m azoknál 

büntetendő, ezeknek meg nem enged hető. 

A megyebiró észrevevén, hogy az alszegi 

iskola van kiszemelve a mulatságra, 
arnak 

kulcsait kötelességszerüen magához vette 

s azt kinyitani nem akarca. 

Ennyi akadályt csak Rieme nek luthe- 

ránus felvilágosodottsága egözhetett le, i 

igy förmedt a biróra: „lejárt a régi buta- 

ság, most szabad bőjtben is tánczolni; 
ha 

engedélyt nem ad, megyek a szolgabiróhoz." 

Igy az engedély esti 8 óra tájban kierősza- 

koltatott, az iskola kinyittatott és bevonult 

az utczán már türelmetlenül várakozó diszes 

vidéki publikum. 

Az alszegi nép ezen épületes előké- 

születeket figyelemmel kisérvén, elég buta 

volt felháborodri a felett, hogy mig ő 

anyaszentegyháza parancsait hiven meg- 

tartja, addig a „nadrágos legények" - tani- 

tók és kereskedő urak - épen az általuk 

nagy áldozattal épitett róm. kath. iskola 

termeiben tapossák azt lábbal. 

A felháborodott nép az iskola körül 

gyülekezett és köveket ragadva, meg akarta 

fohanni a benne mulatókat; de szerencsére 

elég jókor jött közéjök Ferencz Gergely 

megyebiró, ki a háborgókat lecsi apitotta 

és hazatérésre birta. 
A bál, mint elbeszélik, ezután szép 

rendben folyt le, annak fényét nagyban 

emelte a ditiói bájos, uj, róm. kath. val- 

lásu tanitónőnek és a szárhegyi urfi tani- 

tóknak: László Dénes és Buzás Jánosnak 

jelenléte. ; 

Másnap reggel a kissé elkésett szere- 

nádok is a leányos házaknál megtartattak; 

de egyik helytt a tisztelgők udvariasan 

elutasittattak. Hét órakor még a távoli he- 

gyen lévő zárdába is felhallatszott a har- 

sogó zene. 
Csak a napokban is igy beszélték el 

nekem szava-bevehető emberek a hirhedt 

bál lefolyását. Relata refero. Én épen az 

ottani plebános urtól voltam felkérve - 

még a botrányos bál megtörténte előtt - 
. i 

4) Ezen czikkért a felelősséget csakis a sajtó- 
hatósággal szemben vállaljuk el. Szerk. 

az önnepély lei ásáa. Szivesen megtettem ; 
de a dicsérendő tények felsorolása után azt 
sem hagathattam el, a mi megzovást érde- 
melt. Dicsérje, a k ek tetsz k, a résztvevő- 
ket, én megrovom, s most is aat mondom, 
hogy báljuke' botróay csitá tak. 

Mert tudják-e a uak: r a botrány? 
Rossz példaadás. Rossz példát adtak, midőn 
egy kegyeletes va lási i nepély örömeit 
az enyaszentegyhéz álta tiltott napokon, 
épen a va ás törvénye ek megszegésével 
keseritették meg, oly nép között, mely önök 
szerencséjére még sokat ad va ására. 

Tudják-e, hog/ yes cselekedetekért 
még a ve ásháboritás vádját is könnyen 
nyakukba lehetne akasz ni a t. harang- és 

spiitusliferans uraknak ? 
Vákár L. és t/ sa je em ő semiíta 

gondolkozásss at jár: „Legyen e 

botrány okozásáért a büntetés 
rajtunk s a mi fiainkon. Végzetes 
szavak ezek, emlékeztetnek a golgothai nagy 

amira. É részem ől nem merem rámon- 
dani, hog7 : „Ámen"! Ha igazat nem rtam, 

czéfoljanak meg tényekkel; a szárhegyi 
egyhé és iskolatanácstól vegyenek bizo- 
nyitvén, , hog, báljua nem okoztak bot- 
ré-o srpor tásomtól el' ok; de ad- 
dig fennte"tom ant. Egyébiránt ez is már 
felesleges, mert Szárhegy derék plebánosa 
most értesitett, hogy Püspök t unk ő Ex- 
cellentiája közelebbi leiratában béljukat 
„botrányos"-nek nevezte s eljárásuk felett 
rossza ását fejezte Ez engem teljesen 

kielégit. 
Önök nagyon megharagudtak rém s 

te. nészeti knek megfelelőbb csi apitó szert 
a „Szamártej"-nél nem t4 tak. Csuffá tette 

önöket azon ódiák, ki nyilatkozatai kat 
ugyanazon lére feleresztve megi ta. 

Egészségöl e kivánom a jó kurát! 
Minden esetre egy vereskeresztegyleti fillér- 
estély rendezőitől el lehetne várni, hogy a 
gyanutlan, tisztességes pubi zumot léhasá- 
gok előadásával nem sérti meg. 

Magam is rosszaltam a „Szamártej 
szinrehozatalát, dea f érestély rendezőinek 
eg, ke kjelenté, hogy a darabban semmi 
emtelen nincsen, csak egyik szereplő, ki, 
mnt önök, a bőjti báloknak nagy barátja, 
vette magának azon merészséget, hogy sül- 
telen improvisatióival a tisztességes illemet 
sértse. Hogy vajjon megtapsoltam-e annak 
frivol ötleteit, azt megmondhatják Kedves 
Tamás, Lázár Menyhért és Dr. Szentpétery 
Kristóf urak, kiknek közvetlen közelében 
voltam s kik előtt a darab fölötti rosszalá- 
somat rögtön kifejeztem. Önöknek szeren- 
csétlen fillentésére csak azt mondhatom, 
hogy „szánom a sereget, mert az igazság 

szeretetének hiányában szenved ! 
Annak igazolására, hogy a disz-övre 

való bamba czélzás mennyire megretten- 
tett, álljon itt nevem, azon kijelentéssel, 
hogy mindaddig, mig a kivánt bizonyitványt 
e lap hasábjain be nem mutatják, nem tar- 
tom sem önöket, sem az ejusdem farinaeju 
embereket méltóknak a további feleletre; 

de hivatásszerüen minden rendelkezésemre 
levő tisztességes eszközökkel és módon ez- 
után is - nem kérve ki becses engedelmö- 
ket - anyaszentegyházunk törvényeinek 
tiszteletben tartását opportune et inpor- 

tune sürgetni fogom. 
Riemer urnak pedig a rosszat is jóval 

kivánván fizetni, ajánom őt a székelyföldi 
kathotikus papság pártfogásába, mert nél- 
küle Seltenhofter és Walser harangjait aligha 
megszerezhetnék; vagy ha megszerezhetnek 
is, azoknak haugja könnyen elváltozhatnék, 
ha ő lutheránussága nagybőjtben „nagy 
tánczozal egybekötött harang- 
szentelést" nem rendezhetne; mert a 
mily keveset ér a kömives az épitőmester 
nélkül, oly keveset érnek fentnevezetteknek 
nagyszerű gépgyárai Riemer liferáns nélkül 
s aztén azon gepgyárosok nem is szoktak 
szóba állani minden egyes megrendelővel. 
Egy ily derék közvetitő nekünk katholikus 
papoknak nélkülözhetetlen. (?1) 

Isten velünk! 
Ferenczy Károly, 

gy.-sztmiklósi lat. szert. plebános. 

Felelős szerkesztők: 

Ifj. Dobay János. Móricz Gyula. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 
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Berlin. - Hoff János csász. kir. udvari malátakészitmények gyárosa Bécsben. aa Szt.-Pétervár. 

Hoff János-féle 
malátakivonat egészségi sör. 

. Az általános elgyengülés, mell- és gyomorbajok, sorvadás, vérszegénység s az al- 
testi szervek rendetlen müködései ellen. A legjobbnak bizonyult erősitő szer üdülőknek 
mindennemü betegségek után. Ára palaczkonkint 60 kr. 

Hoff János-féle 
malátakivonat mellezukorkák. 

Felülmulhatlan a köhögés és elnyákosodás ellen. A számtalan hamisitások végett kék csomagolására és a valódi malátakivonat czukorkák védjegyére (a feltaláló arczkepe) kell főleg ügyelni. Kék csomagokban 60, 30, 15 és 10 krral. 

A gyógyanyag és az egészséget előmozditó készülékek belföldi egészségügyi kiállitásának London 1881. érdemlevele. 
=ArA 

Ő Felsége Viktoria angol királyné. Király ő fensége az edinburgi herczeg. - Spenzer, a kiállitás elnöke. - John Erich Erichsen, a bizottság elnöke. - Judge Mark H. titkár. 

Hoff János-féle Hoff János-féle 
konczentrált malátakivonat. Tese át e0 k el á dé. , E s üdőba . öhöo eg refő-hajok . sti és ideggy ben szenvedő egyéneknek felettébb tápláló és erősitő. Ez igen igen a zk t e bajok ellen. - Biztos siker s kellemes izü, kivaltképen ott igen ajánlható, kávé élvezete, nagyon izgató, meg g a : van tiltva. Egynegyed kilóscsomag1.80kr, 90és60kr. Egyfél kilóscs.2.40kr, 1.60 kr, és i frt. 

6] Köhögés, rekediség, mell-és gyomorbajok, elerőtlenedés, lesoványodás, emésztési gyengeségellenalegjobbnak bizonyult erősitő szerbár 
l 58-szor kitüntetve Alapittatott 1817-ben. 

Gyógyjelentések 1884. február havából. 
Mező-Csáith, 1884. febr. 5. Dr. F. Stütz cs. kir. udv. orvos Schönbrunban mondja: „A Hoff-féle 1. Két éven át kimondhatlanul szenvedtem. Éjjel az erősitő alvastól izletes malátakivonat egészségi sörnek az emberi test fentartására nézve meg valék fosztva, nappal fárasztó munkára utalva, kinozva valék idült re- csak jó hatása lehet és pedig alkatrészeinél fogva. Ajánlom azt bizonyos kedtség és mellbaj által. Megkisérlettem az ön általánosan becsült egészségi betegségeknél s különösen üdülőknek. 

sörét és ámbár csak a 10-ik palaczkot felhasználtam, már is egy jelentékeny 
előnyös változást érzek. Az alvás tartósabb, nyugodtabb és üditőbb lett, a 
köhögés ritkábban kinoz, a nyálka oldás nullának tekinthető. A rekedtség 
ámbár még teljesen meg nem szünt, de a jó reményben bizok, hogy Isten se- 
gitségével ez is 30 palaczk felhasználása után feloszlatva leend és hangom 
rendessé váland. (Köszönet). KENCZEL W. néptanitó 

Mező-Csáth, 1884. február 22-én. 
2. Mélyen érzett köszönetemet idült rekedtségem és mellbajombóli fel- 

épülésemért nyilvánitva, nem tehetek egyebet, mint önt áldani. A gyógyu- 
lási folyamat nem csekélyebb eredményü, mint az előző. Az ön malátakivo- 
nati söre megfizethetlen gyógyszer oly betegek részére, mint én is. Reggel 
már egészen tisztán beszélek, ámbár a napi fáradalmak következtében még 
elrekedek. (Hálanyilatkozat). Erősen meg vagyok győződve, hogy az ön ma- 
láta kivonati söre a leggyökeresebb szer rekedtség és mellszorulás ellen. 

KENCZEL W. néptanitó. 

Főraktár: Barabás Ferencz gyógyszertárában Sepsi-Szentgyörgy. - KézdiVás 
; tyá Gábor könyvkeresk 

e
 

. 
o
 
e
 

.
Y
.
 

o
 

Képzelje el azon örömet, mely családomban uralkodék, midőn az ön 
Hoff János-féle konczentrált malátakivonatának használata után már hóna- 
pok óta elvesztett egészségemet teljesen ismét visszanyertem, mellem oly 
egészséges, a milyen ezelőtt még soha sem volt, a köhögés, mely folyton 
gyötrött, elmult s már hála Istennek, egészséges vagyok! Hálaköszöne- 
tem érte! 

Babocsa, február 22. 
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STEINER DÁVID. 

A napokban vett maláta-egészségi sör és czukorka küldemény, ugy ér- 
zem, használni fog. Ezért szándékom ezen kitünő szereket huzamosabban 
használni. Kérem ismét posta utánvét mellett 28 palaczk sört 15 frtért és 
4 zacskó czukrot a 60 kr mielőbb küldeni. 

Kiváló tisztelettel Lugos, 1884. február 10. 

Gámán Kálmán, főhadnagy. 
Kovács Ferencz gyógysz. -Székely-Udvarhely: Gyer- 

a n. érd. közönség figyelmét felhivni, hogy KÉZDIVÁSA 
könyvnyomdámban a következő 

NYOMTATVÁNYOK ÁLLANI ÚAN RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltüúnő OLCSÓ ÁRON kaphatók: 
Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. Kézbesitési iktató-jegyzőkönyv. Adás-vevési szerződés. 

Adóbejelentés, kisüstösöknek 
szeszgyárosoknak. 

Halottkemi jelentés halottvizsgálati jegyzőkönyvek- Kézbesitési vevény, közs. birásk. 
kel, VIII. mianta. 

Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. 

erdőkihágásos ( 
, zgy Kielegitési végrehajtás iránti kérés, ingóságokra Pénzbüntetések nyilvántartása, adee eés at L.K. Határidő-napló, közs. bir, 18. §. és ingatlanokra. ügyekhez. 
Adéhattaléki künüta év Határszéli igazolványérti utalvány. Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthatlan- Pénzkezelési jegyzek. 

' í 1 évi. Honvéd-változási kimutatás. ság czimén leirandó egyenes adóhátrálékokról Pénztári napló községek részére. 
Adósság levél r. egyházhoz tartozo pénzalaphoz. Himlőoltási bizonyitó tábla. Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevények Pénztári napló községi iskolák részére. Anyakönyv, róm. k. nepiskolák részére, B. minta.. A , ; 

) Anekony tanköteles növendékek részére. (L. T.) Himlőoltási részletes kimutatás. ről ) énztári napló róm. kath. egyházmegyéknek, bel 
Költségvetés, községi iskolák részére. és küliv. .. , Hivatalos árverési hirdetmény. Adoügy. 

Allategés éügyi Havi adó-kimutatás. L. A. Kötelezvény. egész és fel iven. Postakönyv. ) Árverési feltetelek. : ; / sé Arverési kérés, ingósagokra és ingatlanokra. Hivatalos belyeslelet 1 Kötelezvény fél iven. Pótadó főkönyv. , 
; Hivatalos jelentés, a 8 hóig nem szorgalmazott vé Kötelezvény, helv. hitv. egyházi pénzalaphoz. Rovatos kimutatás a róm. kath. egyház adósairól 

rverési hirdetmeny ir végrehajtóknak. rehajtásról. Közmunka-nyilvántartási jkönyv. kül- és beliv. 
( Arverési hindetmény, adóügyben Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. Községi iskolai számadás. Sommás makacssági itélet. 

Baromvásári jegyzőkönyv Idézvény, községi biráskodáshoz. Községi költségterv. " kereset és felzet. Béketárgyalási jöönyv, közs. bir. L. T. 1dézvény, erdőkihágásos ügyekhez. Községi marha-igazolvány. (Könyvecske „váltókereset. 
elyesgjegy megrendelési 1 Iktató-könyv, község részére. Községi sommás marhalétszám-kimutatás. Statistikai kimutatás, róm. kath. elemi ikolákhoz. 
Pelyeslelet () . Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez. Községi számadás. vagyis : 3-as tábla. 
Birtokiv; bel es küliv (L K Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. Küladó-hátráleki kimutatás, kül- és beliv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy- 

felszolamalási ügyben infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- Levélboritek „Excellentissimo Illustrissimo ac ben. 
ág ladi eltestte ( E biam et adestator in Baptisatorum. Reverendissimo Domino Domino Francisco Szolgálati napló, a kir. csendőrség részére 
) y ny negrendelés, Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- Lönhart" stb. czimirattal ellátva. Tanköteles növendékek anyakönyve. 

Egészségi bizonyitvány, lovaknak. biam et adestator in Copulatorum. Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 
() Egészségügyi kimutatás, D. minta. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- hivatalnak" czimirattal ellátva. Tárgyalási jegyzőkönyv, békés esetekhez (Közs.bir. 
Ertesités a keresztelési, (születési) házassági és] biam et adestator in Defunctorum. Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal- Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. 
( etv e vek rosgoro, A. minta. Itélet, községi biráskodáshoz (1. M) nak4 czimirattal ellátva. Tuüzvész-jelentés. 
6) Felszólamlás ujonczozási ügyben. Járványbetegségi kimutatás. Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J. Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés és felzet. 

( Gyamoltak és gondnokoltak nyilvántartása. Jegyzőkönyv a községben kiadott lólevelekről: Makacssági itélet, közs. bir. Utlevél-jegyzőkönyv, (L. J.) 
Hadköteles szökevények lajstroma. . T. ko Jegyzőkönyv a községben kiadott marhalevelekről. Matricula Baptisatorum. Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet () 
Hagyateki leltár, kül- e Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitot- p Copulatorum. szerint. 

() Haláleset-felvétel, biróságok részére. utlevél-ajánlatokról. Defunctorum. Ügyviteli napló r. kath lelkészi hivatalok részére () 

Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. Meghatalmazás. Váltó-kereset. (L. S.) 
Jegyzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J Váltó-óvás. 

tásáról. Mixta-matrimonia. Vendég-könyv. 

Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részére. 
() Haláleset-felvétel a brassói kir. illetekkiszabási 

Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. Változási kimutatás, a sorhad részére. 
Jelentési levél, utazók számára. Mutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) é 

Halottkémi jelentés, II. minta. . Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzése iranéi) „közigazgatáshoz. Zaálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés és felzet. L.J.) 
orvosi segelybennem részesi- 

vagy járványos betegségben történt haláleset- Katonai nyilvántartósi jegyzőkönyv, a sorhad ré- Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. Záloglási jegyzőkönyv, közs. bir. 

ről, VI. minta. Panaszkönyv, közs. bir. Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 

n 

hivatal részére. 
Halál-okok idő szerinti kimutatása. 
Halottkémi iktató-könyv. 
Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. 

) alaláró kérés és felzet. Nemleges záloglási és becslési jegyzőkönyv, adó- Zálogjog törlése iránti kérés és felzet. 

alot jeletes ava n ee0, IV. m, Kataszteri birtokiv, kül- és beliv. ügyben. (L. Z.) záloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy 
émi jelentés talált hulla iránt, V. minta. Katonai nyilvántartási jJegyzőkönyv, a honvédség Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. ben, kül- és beliv. 

ortkemi jelentés ragályos, járványnyá válható, részére. Nyugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyéknek Záloglási és becslési jkönyv, adóügy. 

szére. 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg 
Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások 

árjegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval( 
) minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállítását. 

Végül ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyari re zelnólhataj 
e j " isztelette 

SZABÓ ALBERT, 
könyvnyomda-tulajdonos. 
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